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ordinaire avec de I'eau pure. Le développement fo-
liacé est alors prodigieux, et les fleurs sont en quan-
tité et en rapport avec la splendeur du feuillage.

Evidemment I'engrais chimique est appelé & ren-
dre un grand service & T'horticulture. La culture
maraichére pourrait aussi en tirer un bon parli; dis-
sous dans l'eau d’arrosage (4 grammes par litre
d’eau), il haterait considérablement la pousse des
légumes et pourrait produire une ou deux récoltes
de plus. Ce nouvel auxiliaire de la végétation rapide
permettrait ainsi aux producteurs de primeurs de
notre canton de lutter avec leurs.concurrents du
Midi.

T SR P ey

Les Juges Turecs.

Dans un article sur la police au Caire, le Vil fait
remarquer que les annales orientales fourmillent de
traits qui montrent que les juges musulmans avaient
dés longtemps compris que, dans la poursuite du
crime, I’adresse et la douceur sont encore les voies
les plus stres. La finesse, la sagacité, la fertilité
d’expédients de certains cadis sont restées célébres.
En voici deux exemples entre mille marqués au coin
visible des meeurs orientales :

Un meurtre avait été commis et I'on avait arrété
plusieurs individus également compromis, parmi les-
quels le juge ne savait comment déméler le coupa-
ble. Les ayant interrogés I'un aprés I'autre sans en
pouvoir rien tirer, il eut une inspiration.

11 fait apporter une caisse dans laquelle était ren-
fermé un coq préalablement enduit d’une épaisse
couche d’encre; une ouverlure pratiquée dans le
dessus permettait d’y meltre la main. — « Chacun
de vous, dit-il, va mettre la main dans la caisse et
serrer le cou da coq : celui qui le fera crier sera
coupable, et comme tel pendu! »

L’épreuve commence. A mesure que 'homme re-
tirait la main de la caisse, le juge l'appelait et la
lui examinait. Au qualriéme :

— Voild mon homme, dit le juge; c’est lui quia
fait le coup. Montre ta main... Voyez-vous? pas
d’encre, il n’a pas 0sé toucher le cou du coq : ila
eu peur et sest trahi. Qu’on le pende!

Dans une circonstance analogue, ou le juge était
embarrassé en présence de plusieurs accusés qui se
rejetaient le crime les uns sur les autres, il les fit
tous ranger devant lui et les regarda (ixement.

— Sortez tous, dit-il tout & coup. Ils sortent.
Quelques minutes aprés :

— Faites-les rentrer. Ils rentrent.

— Sortez! Ils sortent.

— Rentrez !

Ils rentrent. Et ainsi trois ou quatre fois... Puis
il appelle I'un d’eux. * !

— (est toi, n’est-ce pas, qui es coupable?
Voyons! avoue, j’en suis sir!

— L’homme se jetle & genoux et confesse qu’en
effet c’est lui.

— Mais comment avez-vous deviné? demandait-
on au terrible magistrat.

— En les voyant sortir et rentrer, j’ai remarqué

que celui-ci était toujours le premier & sortir et le
dernier & rentrer. Cet indice, vous le voyez, ne m’a
pas trompé. '

e She———

' Une honme vieille histoire
QUE CHACUN CROIT CONNAITRE ET QUE TOUS LIRONT AVEC PLAISIR.

Non loin des murs de Grandson, célebres par la victoire
que les Suisses remporteérent sur le superbe Charles de Bour
gogne, on découvre au bord opposé du lac les tours du cha-
teau d'Estavayer qui se réfléchissent dans I'onde avec les
arbres qui les environnent. Vers le milieu du quatorzi®me
siecle, ce chateau fut le séjour d'un tyran et d’une victime.
C’est 1a que le farouche Gérard, sire d’Estavayer, et sa
femme, la belle et trop sensible Catherine de Belp, passérent
des jours voués au malheur.

La demeure ordinaire des seigneurs d’Estavayer était a
Moudon, mais Gérard habitait le chiteau dont nous parlons
a titre de chatelain pour le comte de Romont, prince de la
maison de Savoie. :

Un an déja s'est écoulé depuis que I’héritidre du baron de
Belp a donné sa main & Gérard, lorsque Mathilde d’Esta-
vayer, veuve de Robert de Champion, vient chercher aupres
de son frére quelque adoucissement a sa douleur. Mais tout
lui parait changé dans I'asile de son enfance, et la tristesse
qu’elle y apporte n’égale point celle qu'elle y trouve. Elle
s'apercoit bientdt que les nceuds de I’hymen ne sont point
pour son frére ce qu’ils ont été pour elle; tout semble res-
pirer la contrainte dans le chiteau d’Estavayer, touty pré-
sente 'image de I’infortune. Gérard frémit, son regard me-
nace, ses moindres gestes décélent une fureur concentrée.
Catherine soupire et se tait; quelquefois une larme trahit sa
douleur secréte. Et cependant a quelle cause attribuer tant
de chagrins? Jeunesse, fortune, naissance, vous ne donnez
pas le bonheur, puisque Gérard et Catherine ne sont point
heureux.

Mathilde,’ qui devint, avec le temps, I’amie de sa belle-
seeur, lut enfin dans cette Ame déchirée. Elle se vit réduite
a rougir des excts de son frére et & pleurer avec son amie.

Si nous jetons un coup d’eil sur le sort de la dame d'Es-
tavayer, il nous parailra certainement aussi déplorable qua
Mathilde. i

Dernier rejeton des anciens barons de Belp, Catherine fut
d’abord destinée a porter son riche patrimoine dans la plus
illustre* maison du Pays de Vaud : Othon de Grandson fut le
gendre que choisit son pere. Si Porgueil du sang Pedit seul
déterminé, Othon, le plus puissant des seigneurs vaudois,
fils d'une princesse de Savoie et proche parent du comte de
Gruyere, méritait sans doute la préférence sur tout ce qu'il
pouvait avoir de rivaux. Et indépendamment de I'éclat que
répandait sur lui sa forlune et sa naissance, 'amabilité de
sou caractére, la considération qu’il s’était acquise dans un
dge oli les autres hommes sont d’ordinaire A peine nommés,
eussent suffi pour motiver le choix du baron de Belp.

Catherine n’avait que-treize ans lorsque Grandson, qnui en
avait vingt-trois, lui ful présenté comme 1'époux qu'on lui
deslinait.

Ce jeune seigneur réunissait tout ce qui peut plaire; il
possédail surtout ce prestige dont les Ames sensibles ont ex-
clusivement le secret : le don de parler au cceur, de I'émou-
Vf)ir et de lui communiquer a I'instant ses propres impres-
sions.

Si la beauté naissante de Catherine frappa Grandson, elle-
méme, malgré son extréme jeunesse, parut apprécier le choix
de son pere. ;

« Ma chere enfant, lui dit le baron, je ne promettrais pas
aujourd'hui ta main a ce noble chevalier, si je connaissais
un époux plus digne de toi. D&s aujourd’hui, toutes tes pen-
sées, loules tes affeclions doivent se rapporter & lui. »

En achevant ces mots, le baron présenta la main de sa
fille au chevalier. Celui-ci la recut en fiéchissant un genou.
« Grand merci, monsieur et cher pere, » s'écria-t-il, «je
vous jure d’appartenir corps et Ame au bel ange que voici. »
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Enhardie par I'ordre qu’elle avait recu, Catherine aban-
donna en rougissant sa belle main a celui qu’elle regardait
déja comme son époux, et la révérence, qui lui servit de ré-
ponse, eut toute la grice d'un consentement positif. « C’est
le sort de ma fille que je vous confie, continua le vieillard,
avec l'accent de I’émotion ; vous ne tromperez point I'espé-
rance d'un cceur paternel..... Ma chére Catherine sera aussi
heureuse qu’elle mérite de 1’étre; et mon gendre me conso-
lera de voir s’éteindre avec moi le nom que mes ancélres
m’ont transmis. »

‘Né pour étre aimable, Othon I'eut été au fond d’un désert
mais les cours de France et d’Angleterre avaient tellement
développé ses heureuses dispositions, que dans le Pays de
Vaud il n’avait point son pareil en bonne grdce, gentillesse
et douces manitres. Une nuance délicate de sa conduite, qui
n’échappa Point a Catherine, c’est que, méme en respectant
sa jeunesse, il ne la traitait pas en enfant.

Cependant en destinant un époux aussi brillant & sa fille,
le baron de Belp n’était pas exempt d’inquiétude : son gen-
dre faisait les délices de Dijon et de Paris, mais ferait-il le
bonheur de sa timide compagne? Accoutumé au faste, a la
pompe d'une cour, sentirait-il le charme de la vie domesti-
que. L'existence d'un seigneur qui habite ses terres est si
différente de celle d'un courtisan! Mais bientdt les craintes
du baron s’évanouirent; il fallait si peu de temps pour juger
Othon. 2

Lefutur gendre du baron de Belp avait été attiré a Berne,
comme tanl d’autres, par la fameuse solennité du Lundi de
Pdques , cérémonie qui consistait essentiellement dans la
procession ou marche solennelle des membres de I'Etat; lors-
qu'ils sortent de I'Hotel de ville, et qui & été de tout temps
un objet d’intérét et de curiosité nationale. — Le baron avait
choisi le méme prélexte pour y conduire sa fille; et la pre.
miere entrevue s’élait faite sans que personne pit en soup-
conner le motif. Prolonger leur séjour dans cette ville eut
é1é le moyen d’en faire deviner la cause; et le baron ayant
formellement déclaré qu’il ne serait pas question de noces
avant trois ans, le beau sire fut forcé de retourner dans son
pays. :

En prenant congé de sa jeune amie, Grandson lui offrit
un riche chapelet de la part de Blanche de Savoie, sa mére ;
puis il partit avec la permission de revenir dans deux ans
rappeler & Catherine la promesse qui devail unir leurs des-
tinées. :

Le duc de Bourgogne, Philippe le Hardi, qui tint sa cour
a Dijon pendant quelques années, fit publier un magnifique
tournois, en I'honneur de son épouse, Marguerite de Flan-
dres, qui devait distribuer elle-méme les prix. Grandson y
ayant assisté en remporta tout ’honneur. La duchesse lui
passa au cou une chaine d’or, ol pendait un petit bouclier
d’un travail exquis, sur lequel on lisait ces mots, a I'entour
d’une marguerile : Fleur non pareille, a chevalier sans
pair. Une faveur aussi distinguée dut flatter Othon dont le
cceur palpitait au seul nom de gloire. Le vainqueur du tour-
nois de Dijon, ami de Philippe et chevalier de Marguerite de
Bourgogne, destina le prix qu'il venait de remporter & sa
jeune amie; c’élait peut-étlre beaucoup d’y songer au milieu
des plaisirs d’'une cour aussi brillante. Mais il resta fidele &
ses serments. Catherine n’eut point de véritable rivale.

(A suivre.)
— RS —

« Les gelées de la fin d’avril viennent de jeter un
froid terrible sur le mouvement ordinaire. Le taux
de I'escompte a monté, les affaires s’arrétent ou se
restreignent, et chacun semble prend‘re ses précau-
tions pour passer sur la planche vermoulue de 1873.
Seuls les marchands de vin respirent librement. Au-
tant ces quelques nuils froides ont fait baisser la
téte aux frais et tendres bourgeons, autant elles ont
relevé celle des spéculateurs dont les caves étaient

remplies. Selon eux, tout est perdu fors 'honneur.
.

« Le froid a été si intense, nous disait un de ces
messieurs, que malgré mes deux flanelles je me suis
enrhumé. »

L’air profondément ému avec lequel il nous re-
présentait I'étendue du mal nous toucha. « Allez
voir, ajoutait-il, allez voir ces pauvres vignes; tout
est flétri, bralé, toutes ces jeunes pousses qui, 'au-
tre jour encore, dirigeaient vers le ciel leurs ten-
dres feuilles et les déroulaient aux rayons du prin-
temps, se penchent avec tristesse vers la terre : ¢’est
la nature en deuil! »

Si, & ce navrant tableau que vous font les mar- -
chands de vin, vous opposez I'espoir de voir la séve,
dont le mouvement n’est effectué qu'a demi, rendre
au cep la vie et provoquer une nouvelle poussée,
on vous répond: « E’est trop tard, nous sommes
aprés vendange! »

Avec un tel langage, les prix montent et se main-
tiennent. Le fait est pénible 4 constater; mais il en
sera toujours ainsi sur notre pauvre terre, que les
malheurs des uns font souvent le bonheur des au-
tres.

T

Deux avocals plaidaient I'autre jour au sujet d’un
ratelier artificiel. Celui qui s’étail chargé de soutenir
la note du dentiste parla trés longtemps ; mais quand
ce fat le tour de son adversaire, les choses changeé-
rent de face. .

« Messieurs, dit celui-ci, mon adversaire a plaidé
trois quarts-d’heure; je ne veux, moi, plaider que
trois secondes et en (rois mols, messieurs, vous
connaitrez le procés. Je me résume ainsi : On de-
vait nous mettre pour deux cents francs de dents,
et on nous a mis dedans pour deux cents francs;
voild tout. 2

Un des municipaux de L™ dirigeait I'école du
village pendant la maladie du régent. Un enfant lui
demanda un jour :

—- M’sieu, comment qu’c’est qui faut dire, peut-
a-peut ou peus-a-peus ? $

‘Eh bien, répond le municipal en se grattant
Uoreille, pour parler correctement le frangais, il
faut dire peut-a-peut, mais peus-a-peus est plus dout
a loreille.

La livraison de mai de la BIBLIOTHEQUE UNIVERSELLE ET RE-
VUE SUISSE, paraissant & Lausanne, contient les articles sui-
vants : I. Platon et Spinoza devant la science moderne, par
M. le professeur A.-L. Kym. — II. J.-F. Chaponniére, par
M. Marc-Monnier. — 111. Le Miroir de Venise. Nouvelle, par
Mme Berthe Vadier. — 1V. La vie domestique en Allema-
gne, par M. Rodolphe Rey.— V. Le Psautier, par M. Eugéne
Rambert. — V1. Antoine Court, par M. Louis Vulliemin. —
VIL. Chronique littéraire de Paris. — VIIL. - Chronique ita-
lienne. — IX. Chronique d’Angleterre. — BULLETIN LITTERAIRE
ET BIBLIOGRAPHIQUE.

Bureau ches Georges Bridel , place de la Louve,
a Lausanne,

. L. MonNET. — S. GUENOUD.

LAUSANNE. — IMPRIMERIE HOWARD-DELISLE.
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